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Cuando el extranjero terminé su narra-
ci6én, dejé el banco en que estaba sentado,
sin que el barén, vivamente conmovido,
pudiera dirigirle una sola palabra.

Pocos dias después, el exfranjero tuvo
un ataque de apoplegia y muri6 4 las dos
horas. Stpose que este hombre, que habia
tomado el nombre de Beaudasson, era el
desdichado caballero de Ménars.

Bl barén di6 gracias al cielo de que le hu-
biese enviado en el momento en que seapro-
ximaba al abismo, una mano que lesalvara,
y prometié resistir en adelante las sedue-
ciones enganosas del juego.

Hasta hoy, ha cumplido fielmente su pa-
labra. !

MAESE MARTIN

-
SUS OBREROS,

POR HOFFMANN.
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O has experimentado td, lector ami-
, cierta vaga melancolia al reco-

N o

<drrer una ciudad en la cual los mag-
nifiecos monumentos del antiguo arte ale-
mén refieran, 4 guisa de voces elocuentes,

el esplendor, la piadosa perseverancia y la
historia de un tiempo que ya no existe?
iNo te ha parecido entonces que entrabas
en una casa abandonada? Todavia est4 so-
bre la mesa el libro religioso abierto por
el padre de familia; en las paredes la her-
mosa y rieca tapiceria tejida por la sefiora
de la casa: en los armarios vense preciosos
utensilios, ofrecidos como regalo en ciertos
y determinados dias de fiesta. Creerias que
algunos de los que habitan esta casa van 4
presentarse y 4 dirigirte el saludo cordial
de la hospitalidad ; pero en vano esperas 4
aquellos 4 quienes el tiempo se ha llevado
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consigo en su rapida é incesante carrera.
No puedes hacer otra cosa que abandonarte
4 los dulces suefios alimentados por las
obras de los maestros, que te hablan un
idioma tan puro y sonoro gue te conmueve
hasta el fondo de fu alma. Entonces com-
prendes el sentido intimo de sus produe-
ciones, puesto que vives en su fiempo y
ves aquello mismo que los ha inspirado.
Mas jay! jno te sucede que en el momento
en que ereias apoderarte de estas alegres
imAgenes, se disipan 4 los rumores del dia,
huyen sobre las nubes ligeras de la mana-
na, mientras td, con ligrimas en Jos ojos,
signes por medio de tus miradas esas pali-
das sombras? De repente, despiertas de tu
suefio al rudo contacto de la vida real, y
sin quedarte otra cosa que un deseo pro-
fundo con el eual se siente agitado tu cora-
zOn.

El eseritor que traza para ti estas lineas,
caro lector, ha experimentado tales emocio-
nes, siempre que suecamino le conduefa 4 la
célebre cindad de Nuremberg. Entregiba-
se & todes los suefos, ora contemplando la
maravillosa fuente del mercado, ora la tum-
ba de San Sebaldo 6 el tabernécnlo de San
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Liorenzo, 6 bien recorriendo el eastillo 6 la
casa del ayuntamiento y volviendo & ver
las obras maestras de Alberto Durero, las
magnificencias de esa eindad imperial, can-
tadas por el anciano Rosenblut. En suma,
el cuadro completo de la noble vida dela
clase media en aguel tiempo en que el ar-
tista y el obrero se daban la mano marchan-
do hacia un mismo objeto, se alzaba ante
los ojos del eseritor y se grababa en su pen-
samiento. Permitele, pues, que te presen-
te uno de esos cuadros: acaso te complaz-
cas en observarle: acaso quieras entrar &
la casa de Maese Martin y detenerte en me-
dio de sus toneles y vasijas. {Sea asi, y se
veran ecumplidos los votos del autor!

COMO MAESE MARTIN FUE ELECTO SINDICO.

El dia 19 de Mayo del afo de 1580, el
honorable gremio de toneleros de la ciudad
libre é imperial de Nuremberg, se reunié
solemnemente, siguiendo los antiguos hé-
bitos y ecostumbres. Poco tiempo antes, uno

_de los sindicos, 6 maestros del ¢irio, como
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se les llamaba, habia sido enterrado ; preci-
80 era elegir sncesor. La eleccién recayé en
Maese Martin. Nadie le igualaba en cuanto
i la solidez y elegancia de sus foneles; na-
die sabia como él la mejot manera de guar-
dar el vino en el sétano. Asi, pues, conta-
ba en el ntimero de sus parroquianos & los
senores mds distinguidos, y vivia con bas-
tante holgura, 6, por mejor decir, era ver-
daderamente rico.

Terminada la eleccion, el digno conseje-
ro Paumgartner que presidia la corpora-
cién 6 gremio de los obreros, tomd la pala.
bra y dijo: “Muy bien habéis hecho, ami-
gos mios, en escoger 4 Maese Martin para
sindico; no podidis depositar esta dignidad
en mejores manos. Maese Martin es muy
estimado de cuantos le conoeen ; tiene mu-
cha habilidad en su profesién y suma ex-
periencia en el arte de cuidar y eonservar
el noble vino. Su celo por el trabajo, y la
vida religiosa que observa 4 pesar de sus
riquezas, deben serviros 4 todos de mode—
lo. jSeais, pues, mil veces saludado, Mae-
se Martin, como sindico nuestro!’’

Al decir esto, se levanté Paumgartner y,
con los brazos abiertos, caminé algunos pa-
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sos, en espera de que Maese Martin se le
acercase. Lste apoyé ambos brazos en los
de su sillén y se levanté con toda la lenti-
tud que exigia su feliz robustez; en segui-
da se adelant6 hacia Paumgartner, y apenas
correspondi6 4 sus tiernos abrazos.

“ Vamos! dijo el consejero, algo sor-
prendido; vamos, Maese Martin, jno esta-
riais satisfecho de haber sido electo sindi-
co nuestro?

Maese Martin eché la cabeza hacia atris,
como tenfa de costumbre; movib ligera-
mente sus dedos sobre su enorme vientre, y
mird con ojos atentos la reunién; luego,
volviéndose hficia el consejero, le dijo:
«; Como podria, senor mio, no estar con-
tento al recibir lo que me pertenece? ; Quién
rehusa aceptar el salario de un buen traba-
jo? ;Quién echa 4 pasear al deudor tardio
cuando viene & saldar la denda contraida
hace mucho tiempo? Y vosotros, queridos
compaineros, anadio dirigiéndose 4los maes-
tros que "le rodeaban, jhabeis creido al ea-
bo, que yo debia ser el sindico de nuestro
honorable gremio? ;Qué eslo que exigis
de un sindico? ;Que sea el més hibil eu sn
oficio? Id & ver mi tonel de dos cubas, cons-

Roa Barcena.—38
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truido sin fuego, mi hermosa obra maestra,
y decidme si aleuno de vosotros puede va-
nagloriarse de haber terminado un trabajo
tan elegante y fuerte. ;Queréis que vues-
tro sindico tenga bienes de fortuna? En-
trad 4 mi easa y os abriré mis cofres y ar.
marios, y os regocijaréis al ver brillar en
ellos el oro y la plata. ;Es necesario que el
sindico sea tenido en buena opinién por
grandes y pequefios? Preguntad 4 nuestros
honorables seniores del consejo ; preguntad
f los prineipes y 4 los sefores veeinosde
nuestra ciudad de Nuremberg; preguntad
al venerable obispo de Bamberg; pregun-
tad 4 todos ellos lo que piensan de Maese
Martin, y os aseguro que no os hablarin
mal de éL.7’

A estas palabras Maese Martin con aire
satisfecho diése wunas cuantas palmaditas
en el vientre y medio cerré los ojos, y, co-
mo tedo el mundo se callaba y no se ofa
otra cosa que un leve murmullo, replieé:
“Pero advierto y recuerdo que debo daros
cortesmente las gracias 4 causa de que Dios
en esta’ eleccién hailuminado vuestros eere-
bros. ; Vamospues! Cuando recibo el precio
de -mi trabajo, cuando mis deudores me pa-
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gan el dinero ‘que me deben, pongo al pie
de la cuenta: “Recibido con agradecimien-
to, Maese Martin, tonelero de esta cindad.”’
Recibid todos las gracias por haber saldado
una denda antigna nombrindome vuestro
sindico. Por lo demds, os prometo que des-
empefnaré mis deberes con celo ¥ reetitud.
Cada uno de vosotros hallaré cerca de mi,
en caso de necesidad, eonsejo y ayuda has-
ta donde mis facultades me lo permitan, y
me constituyo en la obligacién de mante-
ner el honor y la dignidad de nuestra dig-
na profesién. Os invito & vos, mi respeta-
ble jefe de oficio, y f todos vosotros, maes-
tros y amigos mios, 4 un alegre festin para
el domingo préximo. Vaeiaremos bonita-
mente muy buenas botellas de vino de
Hochheim, de Johannisberg, 6 de cual-
quiera otro que os agrade en mi cueva per-
fectamente abastecida, y alli trataremos
acerca de lo que deba hacerse en obsequio
de todos nosotros. Repito, pues, que todos
quedéis ecordialmente invitados.”

Los honorables maestros, cuyo semblan-
te se habia oscurecido de un modo visible
al ofr las orgullosas frases de Martin, se
alegraron entonces, y 4 su fastidioso silen-
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cio sucedi6 la estrepitosa eharla, en que se
trataba principalmente de Maese Martin,
de sus cualidades y de su excelente bodega
de vinos. Todos prometieron acudir el do-
mingo 4 casa de su nuevo sindico, quien
les tomé la mano, y estreché 4 uno tras otro
contra su vientre, como si hubiera querido
abrazarlos. La reunién se disolvié alegre-
mente y en buena armonia.

Cierto dia, el consejero Paumgartner,
acudiendo 4 sus negocios, pasaba delante
de la casa de Maese Martin. Tha 4 continuar
su eamino, euando el nuevo sindico, qui-
tindose su gorra é inclindndose respetuo-
samente, le dijo: ;*No os dignaréis, mi no-
ble sefior, deteneros un instante en mi hu-
milde casa? Dejad que yo goce y me apro-
veche de vuestra sabia conversaci6n.”’

—“Ah, querido Maese Martin, contest6
Paumgartner sonriéndose; me detendré
de muy buena gana cerca de vos ; pero jpor
qué hablais de vuestra casa llamindola hu-
milde? Sé que ninguno de nuestros ricos
vecinos posee una casa mis hermosa. ;No
habéis acabado iltimamente el soberbio edi-
ficio que hace de vuestra casa uno de los
ornamentos de nuestra eélebre cindad? No
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quiero hablar del arreglo interior, arreglo
que ninglin patricio desdenaria.”

El anciano Paumgartner tenia razon;
porque, tan luego como se abria la puerta,
revestida de diversos adornos de estafo, se
entraba 4 un extenso vestibulo, en que se
veian un pavimento elegantisimo, cuadros
escogidos, suspensos de las paredes, arma-
rios y sillas artisticamente trabajados ; yen-
tonces cada cual, de muy buena voluntad obe-
decia 4 larecomendacién escrita en verso so-
bre una tablitay colgada sobre la puerta; la
cual recomendacién se referia 4 que los visi-
tantes se limpiasen los piés antes de entrar.

El dia de que hablamos era caluroso; la
atmoésfera de esta pieza estaba pesada y se-
focante. Maese Martin condujo 4 su hués-
ped & una sala més vasta y que semejaba
una cocina de aparato. Acostumbraban en
aquella época los ricos de la clase media te-
ner una sala adornada 4 guisa de cocina,
con utensilios de menaje, que tfinicamente
estaban & la vista sin entrar jamés en uso.

“iRosa! jRosa! exclamé Maese Martin
al entrar. Enaquel mismo instante se abrié
una puerta, y Rosa; la hija tnica del tone-
lero, se adelant6 hacia su padre.
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Si te es posible, querido lector, recuerda
en este momento las obras maestras de nues-
tro insigne Alberto Durero. Torna & con-
templar las nobles figuras de aquellas jo-
venes con sus graecias, su dignidad, su ex-
presién de dulzura y piedad, tales como
aparecen en sus cuadros. Piensa en esas
tallas majestuosas y delicadas, en esas fren-
tes blancas y convexas, en ese encarnado
de rosa que se difunde y desvanece en sus
mejillas; en esos labios rojos como la cere-
zZa, en esas miradas en que se trasluce un
piadoso deseo; en esa pupila que brilla en-
tre las oscuras pestafias como rayo de luna
al través del espeso follaje; piensa en esos
cabellos sedosos, alisados eon tanto cuida-
do; piensa, por tultimo, en la celestial be-
lleza de aquellas jévenes, y tendrés ideade
Rosa. 3Cémo podria el narrador de esta
historia deseribirte tan encantadora criatu-
ra? Mas seale permitido hacer memoria de
un joven y hébil artista, en cuyo seno ha
penetrado la luz de aquellos buenos tiem-
pos; quiero hablar del pintor Cornelius.
“Yo no soy noble ni hermosa’’. Tal apare-
cia en los dibujos de Cornelius la Margari-
ta de Goethe eun el momento en que pro-

nuneia esas palabras, y tal aparecia Rosa
en el momento en que su timidez seneilla
la haeia sustraerse 4 los homenajes de los
hombres.

Rosa se ineliné humildemente ante el
consejero, tomoéle la mano y la llevé & sus
l4bios. Las pélidas mejillas de Paumgart-
ner se enrojecieron vivamente, y asi como
los tltimos rayos de la luz tifien de parpu-
ra un bosque sombrio, el fuego de su pasa-
da juventud brill6 en los ojos del aneiano.

“; Ah! mi querido Maese Martin, exela-
m¢ alegremente: sois un hombre rico; pe-
ro el mis hermoso don que os ha dispensa-
do el cielo es vuestra encantadora hija Ro-
sa. Sinosotros, viejos consejeros, no po-
demos apartar nuestros ojos de esta amable
nifia, jpuede llevarse 4 mal 4 los jévenes
que se queden inméviles y como petrifiea-
dos cuando encuentran 4 vuestra hija en la
calle; que viéndola en la iglesia se olviden
del predicador; y que, cada vez que hay
una fiesta, olviden por ella 4 las demés jo-
venes y la persigan con suspiros, miradas
y homenajes? | Vamos! bien podéis escoger
vuestro yerno entre nuestros patricios y por
donde vos querdis,




— 304

A estas palabras el rostro de Maese Mar-
tin adquirié una expresién algo sombria;
mand6 4 su hija que fuese 4 buscar una bo-
tella de excelente vino afejo, y cuando ella
se alejé con los ojos bajos, dijo Martin 4
Paumgartner: “Cierto es, querido sefor,
que mi Rosa estd dotada de grande hermo-
sura y que el cielo me ha hecho rico; pero
jcomo decis todas estas cosas delante de la
joven? En cuanto al yerno patricio, no se-
ra por eierto como decis.

——Callaos, Maess Martin, contesté el con-
sejero sonriéndose, callaos. Cuando el co-
razon esté lleno, preciso es que se abran los
labios. ;Podriais ereer que mi sangre, ya
helada, se calienta en mi corazén cuando
veo & Rosa? ;Qué mal hallais en que diga
con franqueza lo que pienso y lo quela
misma Rosa debe saber muy bien?”’

Rosa trajo el vino y dos vasos preciosos.
Maese Martin sacé 4 la mitad de la sala una
mesa pesada y llena de admirables cincela-
duras. No bien los dos ancianos se habian
sentado llenando susrespectivos vasos cuan-
do oydse el ruido de un caballo que se dete-
nia 4 la puerta de la casa. Oyodse en el ves-
tibulo la voz de un caballero, Rosa bajé apre-
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suradamente, y muy presto volvi6, 4 anun-
ciar que el Sr. Enrique de Spangenberg es-
taba alli y deseaba hablar & Maese Martin.

“Bien, dijo éste, hé aqui una dichosa ve-
lada, puesto que uno de mis antiguos y
mejores parroquianos llega & mi casa: sin
duda viene 4 hacerme un nuevo pedido.”

Diciendo. estas palabras, eaminé con la
prisa que le permitieron sus fuerzas al en-
cuentro del respetable huésped.

€OMO MAESE MARTIN PONIA SU PROFESION MUY ENCIMA

DE LAS DEMAS PROFESIONES.

El vino de Hochheim brillaba en los va-
sos cincelados y desataba la lengua y el co-
raz6n de los tres ancianos. Devez en cuando
Spangenberg que, en una edad avanzada,
conservaba la frescura y la vivacidad de la
juventud, referia algunas alegres historias
de su buen tiempo, y divertia de tal modo
& Maese Martin, que su enorme vientre ex-
perimentaba una especie de terremoto, y en
sus golpes de risa, se le llenaban los ojos
de lagrimas. También Paumgartner olvida-

Roa Barcena—39
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ba mas que de costumbre su gravedad de
eonsejero y se complacia en probar el buen
vino y en oir estas ligeras conversaciones.
Pero cuando Rosa volvi¢ trayendo un ca-
nastillo del eual sacé un mantel blanco como
la nieve ; cnando moviéndose aed y alld con
pie ligerisimo, piisose & coloear sobre la
mesa manjares especiales y, con dulee faz,
suplic6 & los huéspedes de su padre gue no
despreciasen una colacién preparada 4 to-
da prisa, entonces cesaron las risas y las
conversaciones: Spangenberg y el conseje-
ro seguian con sus miradas 4 la noble nina
y el mismo Maese Martin, apoyado en un
sillén y con las manos juntas, la observaba,
no sin un sentimiento de orgullo.

En el momento en que Rosa iba 4 reti-
rarse, el anciano Spangenberg se levanté
con la ligereza de un joven, y toméndola
de la mano, dijole con lagrimas enlos ojos:
“ Oh dulee y hermosa nifia, querida hija,
serafin encantador!”’ En seguida beséla
dos 6 tres veces en la frente y volyid 4 sen-
tarse pensativo. Paumgartner bebi6é f la
salud de Rosa.

i, dijo el caballero, cuando sali6 Rosa;
si, Maese Martin, el cielo, al coneederos es-
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ta hija, os ha dado un tesoro que no podéis
apreciar demasiado. Algin dia os valdra
grandes honores; pues jquién no desearia
ser vuestro yerno, cualquiera que fuese su
rango?

~Ya veis, dijo Paumgartner, que el no-
ble senor de Spangenberg piensa del mismo
modo que yo.

—Ya me parece ver, replico el caballero,
& la linda Rosa casada con un patricioy lle-
vando una rica sarta de perlas en sus blon-
dos eabellos.

—Mis queridos sefiores, confesté Mar-
tin econ aire contristado, jpor qué estar
hablando siempre de unacosa en que yo
de ninguna manera pienso? Mi Rosa aca-
ba de cumplir sus diez y ocho afios, y una
criatura como ella no puede todavia pen-
sar en casarse. j;Qué sucederd en el por-
venir? Lo ignoro y me entrego 4 la vo-
Iuntad de Dios; pere lo que hay de cierto
es, que nipatricio ni hombre alguno toearf
la mano de mi hija, sino tinicamente aquel
4 quien yo reconozea como muy hébil y
muy laborioso tonelero, suponiendo, sin
embargo, que mi hija le acepte, pues por
nada en el mundo querria yo obligarla 4
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contraer un matrimonio que no fuese de su
guste.”’

Spangenberg y Paungartner se miraron
sorprendidos al escuchar estas palabras.

Después de un momento de silencio, el
consejero dijo 4 Maese Martin: De manera
que vuestra hija no debe elegir esposo fue-
ra de las personas de vuestra profesién.

——iDios la libre de ello! contesté Martin.

—=Pero, replie6 el caballero, si un digno
maestro de profesién honrosa, por ejemplo,
un platero 6 un artista, pidiésé la mano dé
Rosa y obtuviese su carino, ;qué harfais?

—Ensenadme, contesté Martin echando
la ecabeza hacia atrés, ensefiadme, le diria,
mi joven compafiero, el tonel de dos cubas
que habéis hecho para presentarle como
vuestra obra maestra; y si no podia com-
placerms, le abrirfa amistosamente la puer-
ta y le suplicaria en tono cortés que fuese
4 busear fortuna & otra parte.

—Sin embargo, continué Spangenberg,
i sieste joven compaiiero os dijese : “No pue-
do ensenaros la obra que deseais; pero ve-
nid conmigo y veréis una hermosa casa eu-
yas columnas se alzan atrevidamente en el
aire; hé aqui mi obra maestra?’’
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—iAh! querido sefor, exclamé Martin
con impaciencia, iqué de trabajos inutiles
0s toméais para hacerme cambiar de opinién !
Os lo repito: mi yerne serd de mi profe-
sién, porque yo considero mi profesion co-
mo la mis hermosa que hay en el mundo.
;Creéis acaso que basta poner los aros so-
bre las duelas para formar un tonel? En
nuestro oficio es necesario tener una inte-
ligencia despejada para conservar y cuidar
el noble vino, ese don precioso del cielo;
para guardar la fuerza y la dulzura de ese

espiritu del vino; y en cuanto ala construe-
ci6n misma de toneles jacaso no se necesi-
ta saber caleular y medir? Es necesario que
seamos aritméticos y geémetras para apo-,
derarnos de las proporciones de nuestros
toneles. Si, el corazén me salta en el vien-
tre cuando eoloco un hermoso tonel sobre
los banquillos para acabarle; cuando mis
compafieros le dan el dltimo golpe de hacha
y cepillo y oigo los instrumentos caer ca-
denciosamente: elip clap, clip clap. ;Oh,
esta musica es deliciosa! Me enorgullezco
cuando veo acabado mi edificio y tomo el
punzon para marear la sefial que honra 4
todos los toneleros. ;Hablais de los arqui-
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tectos? Sin duda que una easa bien cons-
truida es unahermosa obra; pero si yo fuese
arquitecto, y al’ pasar frente 4 mi edificio
me fuese preciso ver un picaro 6 un ne-
cio que le hubiese comprado y que me con-
templase desde lo alto del baleén, me aver-
gonzaria en el alma y vendriame la idea de
destruir mi obra. Esto no puede acaecer
con mis construcciones, que nc contienen
sino el mis encantador espiritu de la tierra,
el noble vino. ;Dios bendiga mi oficio!

——Vuestro panegirico, replieé Spangen-
berg, estd perfectamente coneebido, y la es-
tima que profesdis 4 vuestro oficio, os hon-
ra; was permitidme que vuelva 4 mi idea;
.Sl un patricio se presentase pidiéndoos la
mauno de vuestra hija, ;qué harfais? Cuan-
do una pretensién de éstas se formaliza, las
cosas tiemen lugar de muy diverso modo
del que nos las figurdbamos.

—Y bien, exclamé Maese Martin, con la
voz alterada por la cblera, ;qué podia ha-
¢er yo entonces sino inclinarme cortesmente
y decirle: “Mi querido sefior, si fueseis un
buen tonelero, ya serfa otra cosa. . .. >

—Escuchadme aun, dijo Spangenberg in-
terrumpiéndole: si cierto dia un joven gen-
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tilhombre, montado en un magnifico caba-
lo y seguido de una brillante escolta, se
detuviese delante de vuesira casa y 0S pl-
diese la mano de Rosa, ;qué hariais?

—jAh! {Ah! exclamé )-Iaese' Ma:rt'-iu,' con
mas eolera que antes, | qué aprisa 1r1a i ec,
rrar la puerta econ llave y cerrojos, dicién-
dole: ':Seglliﬁl vuestro eamino, caballero;
rosas como la mia no florecen para vos. Mi
cueva os agrada, mis ducados 08 sonrien_, y
tomariais de buena gana & la niha por ana-
didura. ;Seguid vuestro camino!” :

El viejo Spangenherg se levanté con el
semblante encendido, puso ambas manos
sobre la mesa y bajé la vista; en seguida
veplic: Maese Martin, todavia una pre-
gunta: si este joven fuese mi propio hijo,
si vo mismo me detuviese con ¢l anfe vues-
fra casa jnos cerrariais también la puerta?
jcreeriais que venfamos al olor de vuestra
cueva y de vuestros ducados?

__No, mi noble sefior, contesté Maese
Martin: os abriria amistosamente la puer-
ta; todo cuanto hay en mi casa estaria a
vuestra disposicién y & la del sefior vues-
tro hijo; pero, por lo que respecta bl Ro:‘?z?-,
os dirfa: ;Quiera el cielo que vuestro hijo




